
 
 

 
 

EINBERUFUNG der  CONVOCAZIONE del 

GEMEINDERATSSITZUNG  CONSIGLIO COMUNALE 

   

Nach Einsichtnahme in die Niederschrift der 
Stadtratssitzung vom 11.09.2024 betreffend die 
Erstellung der Tagesordnung; 

 Visto il verbale della seduta della giunta comu-
nale del 11.09.2024 riguardante la predisposi-
zione dell’ordine del giorno; 

Nach Einsicht in den Antrag des Bürgermeisters 
betreffend die Einberufung des Gemeinderates; 

 Vista la richiesta del Sindaco riguardante la con-
vocazione del consiglio comunale; 

Dies vorausgeschickt, beruft der Präsident den 
Gemeinderat zu folgender Sitzung in erster 
Einberufung für 

 Tutto ciò premesso il presidente convoca il con-
siglio comunale in prima convocazione per il 
giorno 

Donnerstag, 26. September 2024 

um 18:00 Uhr 

im Gemeinderatssaal 

 giovedì, 26 settembre 2024 

alle ore 18:00 

presso la sala del Consiglio comunale 

ein und zwar zur Behandlung folgender  per la trattazione del seguente 

TAGESORDNUNG  ORDINE DEL GIORNO 

1.  Genehmigung der Sitzungsniederschrift 

vom 25.07.2024 

1.  Approvazione del verbale di seduta del 

25.07.2024 

2.  Anfrage der Gemeinderäte Verena Ste-

nico. Markus Frei und Barbara Wielan-

der betreffend die konventionierten 

Wohnungen  

2.  Interrogazione dei consiglieri comunali 

Verena Stenico, Markus Frei e Barbara 

Wielander sugli alloggi convenzionali  

3.  Anfrage der Gemeinderäte Antonio 

Bova und Claudio del Piero betreffend 

die Klimaanlage in öffentlichen Betrie-

ben 

3.  Interrogazione dei consiglieri comunali 

Antonio Bova e Claudio del Piero riguar-

dante l’aria condizionata degli esercenti 

pubblici 

4.  Anfrage der Gemeinderäte Antonio 

Bova und Claudio del Piero betreffend 

Trattengasse  

4.  Interrogazione dei consiglieri comunali 

Antonio Bova e Claudio del Piero riguar-

dante via Tratten 

5.  Beschlussantrag des Gemeinderates 

Stefan Unterberger betreffend die Rück-

führung der Hauptverkehrsachsen in ih-

ren alten Zustand 

5.  Mozione del consigliere comunale Ste-

fan Unterberger riguardante il ripristino 

delle principali arterie stradali al loro 

stato originale  

6.  Beschlussantrag der Gemeinderäte Ve-

rena Stenico, Markus Frei und Barbara 

Wielander betreffend die Installation von 

weiteren fixen Geräten zur Messung der 

Geschwindigkeit auf der SP 28 zur Ge-

währleistung der Sicherheit alle Ver-

kehrsteilnehmer 

6.  Mozione dei consiglieri comunali Verena 
Stenico, Markus Frei e Barbara Wielan-
der riguardante l’installazione di ulteriori 
dispositivi fissi per la misurazione della 
velocità sulla SP 28 per garantire la si-
curezza di tutti gli utenti della strada 

  



7.  Beschlussantrag der Gemeinderäte Sa-

bine Mahlknecht, Verena Waldboth und 

Elisabeth Fulterer betreffend die Maß-

nahmen zur Einhaltung der Geschwin-

digkeitsbegrenzung in der Peter-Mayr-

Straße 

7.  Mozione dei consiglieri comunali Sabine 

Mahlknecht, Verena Waldboth ed Elisa-

beth Fulterer riguardante le misure per il 

rispetto del limite di velocità in via Peter 

Mayr  

8.  Beschlussantrag der Gemeinderäte Sa-

bine Mahlknecht, Verena Waldboth, Eli-

sabeth Fulterer, Verena Stenico, Bar-

bara Wielander e Markus Frei betreffend 

die Änderung der Geschäftsordnung be-

züglich der Ernennung der Umwelt-

schutzkommission  

8.  Mozione dei consiglieri comunali Sabine 

Mahlknecht, Verena Waldboth, Elisa-

beth Fulterer, Verena Stenico, Barbara 

Wielander e Markus Frei riguardante la 

modifica del regolamento in merito alla 

nomina della commissione per la tutela 

dell’ambiente  

9.  Genehmigung der konsolidierten Bilanz 

der Gemeinde Brixen für das Jahr 2023   

9.  Approvazione del bilancio consolidato 

del Comune di Bressanone per l’anno 

2023   

10.  Anerkennung der Rechtmäßigkeit der 

außeretatmäßigen Verbindlichkeiten 

gemäß Art. 194 des Einheitstextes vom 

18. August 2000 Nr. 267   

10.  Riconoscimento di legittimità di debiti 

fuori bilancio ai sensi dell’art. 194 del te-

sto unico del 18 agosto 2000 n° 267   

11.  Abschreibung vom öffentlichen Gut in 

K.G. Elvas - Verkauf der G.p. 930 in EZl. 

71/II K.G. Elvas   

11.  Sdemanializzazione dal bene pubblico 

in C.C. Elvas - Vendita della p.f. 930 in 

P.T. 71/II C.C. Elvas 

12.  Abschreibung und Zuschreibung vom 

öffentlichen Gut - Grundtausch in K.G. 

St. Andrä 

12.  Sdemanializzazione e ascrizione al 

bene pubblico - Permuta in C.C. 

Sant'Andrea 

13.  Vorschlag zur Neufestlegung der 

Grenze zwischen den Gemeinden 

Brixen und Vahrn im Bereich der Elisa-

bethsiedlung 

13.  Proposta di una nuova definizione del 

confine tra i Comuni di Bressanone e di 

Varna nei pressi del villaggio S. Elisa-

betta 

14.  Abänderung der Verordnung betreffend 

die Einsprüche gegen Beschlüsse   

14.  Modifica del regolamento concernente 

l’opposizione a deliberazioni   

 
 

Die Präsidentin des Gemeinderats – La Presidente del Consiglio Comunale 
Renate Prader 
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